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1. Escopo.

A alimentagdo elétrica aqui descrita é de um acionador de LED de 150W com Controle de Atenuagéo
programavel CA/CC CC, com uma saida de (700-1050mA). Esta unidade é projetada para atender as
regulamentacdes pertinentes de seguranca e EMC. A alimentacao elétrica devera atender aos requisitos
de RoHS.

2.  Caracteristicas de entrada.

2.1. CondicGes de entrada.

Tensao nominal de entrada 100-240/277 Vca

Faixa de operacéo 90-305 Vca
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Frequéncia nominal de entrada 50/60Hz (+/-3Hz)
Poténcia de entrada 162,2W 1yp.@220Vac
Corrente de entrada 0,737A 1ip. @220V ca
Fator de poténcia 0,96 1yp.@220Vac,50-60Hz, 100% carga
THD <10%@?220-240Vac,50-60Hz,75%-100%carga
(112,5-150W)

2.2. Surto de Tensdo e Semi-apagao na Linha.

Surto.

Com a PSU operando na carga minima e maxima, a alimentacéo
elétrica devera persistir a tensdo de surto de entrada de 330 Vca por 60 segundos.

Semi-apagdo da Linha CA.

A PSU néo devera sofrer danos abaixo da tensdo de entrada de 90 VVca em tempo curto de uso.

2.3. Corrente de Partida (a Frio).

3,55 A% max. @ 220Vac de entrada, 25°C partida a frio, duragio=220 ps, 10%Ipk-10%Ipk.

2.4. Eficiéncia de alimentacdo (Normal).

88,5% min. (90,5% tip.)Medida em plena carga, 120Vac de entrada, 25°C temperatura ambiente de
25°C, apos estabilizagcdo térmica da unidade. Se medida imediatamente apos a partida, ele ficara cerca
de 2% abaixo.

90,5% min. (92,5% tip.)Medida em plena carga, 220Vac de entrada, 25°C temperatura ambiente de
25°C, apos estabilizacdo térmica da unidade. Se medida imediatamente apds a partida, ele ficara cerca
de 2% abaixo.

91% min. (93% tip.)Medida em plena carga, 277Vac de entrada, 25°C temperatura ambiente de 25°C,
apos estabilizacdo térmica da unidade. Se medida imediatamente apds a partida, ele ficara cerca de 2%
abaixo.

Nota: Todas as especificacdes acima sdo testadas a temperatura ambiente de 25°C, exceto se indicado de
outra forma.

3. Caracteristicas de saida.

3.1. Condic0es de saida.

NUmero de canais de saida 1

Corrente de saida padréo 700mA+5%
Faixa de tensdo de saida padrao 72-214V
Corrente de saida ajustavel de poténcia total 700-1050mA
Tensdo de saida sem carga 240V max.
Poténcia nominal de saida 150W max.

3.2. 1-V Area de Operac&o.
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Nota: 700mA<loset<1050mA
3.3.  Ondulagéo e Ruido (pico-pico).
Ondulagao Total da Corrente de Saida<l10%lomax.@100%carga. (medida na largura de banda de
20MHz e com a saida em paralelo com um capacitor de cerdmica de 0,1uF e um capacitor eletrolitico de
10uF).
3.4. Regulagem da linha.
A regulagem da linha é menor que 0,5% quando a tensdo da linha varia da tensdo minima de entrada a
tensdo maxima de entrada a 100% de carga.
3.5. Regulagem da carga.
A regulagem da carga é menor que 1,5% quando a carga de saida varia da carga de saida a carga de
saida maxima.
3.6. Tempo de atraso de ligacéo.
Menor que 500mS a tensédo de entrada de 120-277Vca e 65%-100% de carga.
Nota: Todas as especificacdes acima sdo testadas a temperatura ambiente de 25°C, exceto se indicado de
outra forma.
4.  Controle de Atenuacéo.

Parametro Min. Tip. Max. Notas

Tensdo Maxima Absoluta| -20V - 20V -

em Vdim (+) Pin/ 1-5V/1-

10V

Corrente da Fonte em OVVdim | 200 uA 300 uA 450 uA Vdim(+) =0V

(+)Pin/ 1-5V/1-10V

Faixa de saida de atenuacgéo 10%loset - loset 700 mA < Joset < 1050
mA

70 mA - loset 70 mA < Joset < 700

mA

Faixa de Atenuagdo | 0,25V - 4,75V Modo de atenuacdo

Recomendada para 1-5V definido para 1-5V na
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interface do PC

Faixa de Atenuacdo | 1V - 9V Modo de atenuacéo

Recomendada para 1-10V padrdio  1-10V  com
I6gica positiva.

PWM em Alto Nivel - 10V - -
PWM_em Baixo Nivel - oV -
PWM_em Faixa de | 200 Hz - 2 KHz
Frequéncia
PWM em Ciclo de Trabalho | 0% - 100%

Nota: Todas as especificacdes acima sdo testadas a temperatura ambiente de 25°C, exceto se indicado de

outra forma.

4.1. Atenuacao 1-5V.
lo/loset vs. Tensdo de Atenuacao

v+ | 100%
B ‘
L— 9 i 80%
- = * - |
Vea | acionador de v % 60%
prg = ‘
LED S
: Dim+ oA |
G Inventronics —™—— |
20% |
) c!:x Dimmer
Dim- 0% | | | | | R
0 1 2 3 4 5
Tensdo de Atenuagdo (V)
Implementacao 1: Légica positiva
lo/loset vs. Tensdo de Atenuacao
V+ 100% |
e |
L— i ‘ 80% |
= N
Vea | Acionador de h % 60%
Vprg S ,
LED 2 o |
: Dim+ %
G Inventronics ———"——
- 20% |
) d:) Dimmer |
Dim- 0% | I

0 1 2 3 4 5
Tensdo de Atenuacéo (V)

Implementacéo 2: Légica negativa
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Notas:

1. O dimmer também pode ser substituido por um sinal de tensdo 1-5V ativo ou por componentes
passivos, como resistores e Zener.

2.  Seaatenuacdo 1-5V ndo é utilizada, Dim+ devera permanecer aberto.

3. No modo de atenuacdo de logica negativa 1-5V e com Dim+ aberto, o acionador produzira
corrente maxima.

4.2. Atenuagao 1-10V.

lo/loset vs. Tensdo de Atenuacao

V+ ; 100% |— /_
B -
L v ‘ 80% /,
: - _*r»} = - - |
Vea Acionador de o —— A |
N \Vprg 2 . |
LED = 40% W
o . (I
G Inventronics —lDlm+ .
20% |
) d:n Dimmer
Dim- 0%

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Tenséo de Atenuacéo (V)

Implementacéo 3: Légica positiva

lo/loset vs. Tensdo de Atenuacdo

V+ i 100%
5
L y ' 80%
5 = *‘4
Vca | Acionador de s B oo
Vprg o7
N LED s
Inventronics Dim+ 40% 1 TN |
-~
3 20%
I_J_: Dimmer ‘ . \_
Dim- 0% | , | | I |
o 1 2 3 4 5 8 7 8 0 10
Tensdo de Atenuacéo (V)
Implementacéo 4: Légica negativa
Notas:-

1. O dimmer também pode ser substituido por um sinal de tensdo 1-10V ativo ou por componentes
passivos, como resistores e Zener.
2.  Seaatenuacdo 1-10V ndo é utilizada, Dim+ devera permanecer aberto.
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3. No modo de atenuacdo de logica negativa 1-10V e com Dim+ aberto, o acionador produzira
corrente minima.
4.3. Atenuagido 10V PWM.

lo/loset vs. ciclo de trabalho PWM

100% /_
80%
Vca | Acionador de 60% - T
— LED -~
. Dim+ 40%
S Inventronics : Sinal /
| U B 20%

Dim- WM 7

0%

L3

|—
¥

Vprg

lo/loset

0% 20% 40% 60% 80% 100%
Ciclo de trabalho PWM

Implementacéo 5: Légica positiva

lo/loset vs. ciclo de trabalho PWM

V+ D, ]
*i‘ 100% \

- v ¥
V- . 80%
Vca  Acionador de : o | \\

LED
| Dim+ 40% N
G , F am\h 20% \

Inventronics
0%

lo/loset

N

0% 20% 40% 60% 80% 100%
Ciclo de trabalho PWM

Implementacéo 6: Ldgica negativa

Notas:-

1.  Seaatenuacdo PWM ndo e utilizada, Dim+ devera permanecer aberto.

2. No modo de atenuacdo de logica negativa PWM e com Dim+ aberto, o acionador produzird
corrente minima.

4.4. Atenuacdo do Tempo.

O controle de atenuacdo do tempo inclui 3 tipos de modos: eles sdo Autoadaptacdo da Meia-noite,
Autoadaptacdo de Porcentagem e Temporizador Tradicional.
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° Autoadaptacdo da Meia-noite: Ajusta automaticamente a curva de atenuacdo com base no
horario dos Ultimos dois dias (se houver diferenca <15 minutos), assumindo que o ponto central da
curva de atenuacdo seja a hora local da meia-noite.
° Autoadaptacao da Porcentagem: Ajusta automaticamente o tempo de execucao de cada etapa
em uma porcentagem constante = (tempo real de trabalho nos ultimos 2 dias se a diferenca for <15 min)
/ (programado no tempo a partir da curva de atenuacao).
° Temporizador Tradicional: Segue a curva de tempo programada apo6s ligar, sem alteragdes.
4.5. Compensacdo de Saida de Lumen.
A Compensacdo de Lumen de Saida (OLC) pode ser usada para manter a saida constante de luz durante
a vida util dos LEDs, conduzindo-os a uma corrente reduzida quando novos, aumentando gradualmente
a corrente do inversor ao longo do tempo para neutralizar a degradacédo do limen do LED.
5. Protecao.
5.1. Protecdo de sobretensao.
A tensdo de saida sera limitada a condicdo sem carga e no caso de o limite de tensdo normal falhar.
5.2. Protecédo de curto circuito.
Recuperacdo automatica. Nenhum dano ocorrerd quando qualquer saida estiver em curto-circuito. A
saida retornara ao normal quando a condicédo de falha for removida.
5.3. Protecdo de sobretemperatura.

Diminui a corrente de saida, retornando ao normal apds a remocao de excesso de temperatura.
6. Conformidade de EMC e Seguranga.
6.1. Normas de Seguranca.

Categoria de | Normas

seguranca

UL/CUL UL8750, CAN/CSA-C22.2 No. 250.13

ENEC & CE EN 61347-1, EN61347-2-13

CB IEC 61347-1, IEC 61347-2-13

CCC GB 19510.1, GB 19510.14

EAC IF'OCTPMDBK 61347-1, TOCT IEC 61347-2-13

6.2. Normas de EMI.

Normas de EMI Notas

EN 55015/GB 17743 Teste de emissdo conduzida e Teste de emissao irradiada

EN 61000-3-2/GB | Emissoes de correntes harmonicas

17625.1
EN 61000-3-3 Flutuagdes de tensdo e cintilacdo
FCC Parte 15 ANSI C63.4 Classe B
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TRADUCAO N° 5157

LIVRO N° 35 FOLHA N° 0010

Este dispositivo atende a Parte 15 das Normas da FCC. A operagdo esta
sujeita as seguintes duas condigdes: [1] este dispositivo ndo pode provocar
interferéncia nociva, e [2] este dispositivo devera aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo aquela que pode provocar Operacao
indesejada.

6.3. Normas de EMS.

Normas de EMS Notas

EN 61000-4-2 Descarga Eletrostatica (ESD): 8 kV descarga no ar, 4 kV descarga de
contato

EN 61000-4-3 Teste de Susceptibilidade a Campos Eletromagnéticos de Radiofrequéncia-
RS

EN 61000-4-4 Transiente Elétrico Rapido / Rajada-EFT

EN 61000-4-5 Teste de Imunidade a Surto: Linha de Alimentacdo CA: Modo Diferencial 6
kV, Modo Comum 10 kV

EN 61000-4-6 Teste de Perturbacdes de Radiofrequéncia Conduzida-CS

EN 61000-4-8 Teste de Campo Magnético da Frequéncia de Alimentacao.

EN 61000-4-11 Quedas de Tensdo.

EN 61547 Os Requisitos de Imunidade Eletromagnética se aplicam aos equipamentos

de iluminacéo.

6.4. Norma de Desempenho.

Desempenho

Notas

EN 62384

Equipamento de controle eletronico fornecido por CC ou CA para modulos
LED — requisitos de desempenho

6.5. Rigidez Dielétrica (Hi-pot).
a)  Entrada-Saida: 3000Vac/10mA/60s € garantida (No processo de fabricacdo de tempo de teste para

1s.).

b) Entrada-Terra:1875Vac/5mA/60s é garantida (No processo de fabricacdo de tempo de teste para 1 s).
c) Saida-Terra:1500Vac/10mA/60s é garantida (No processo de fabricacdo de tempo de teste para 1 s).

6.6. Corrente de fuga.

0,75 MIU max.@ 277Vac/ 60Hz. (Conexdo de terra confiavel).
6.7. Resisténcia de aterramento.

0,192 max. 32A, 3S.
7. Curvade reducéo.
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8.  Condicbes ambientes.

Condicao Minima Maxima Nota

Operando  Temperatura da| -40°C +90°C /

Carcaca para Seguranca

Operando  Temperatura da| -40°C +80°C /

Carcaca para Garantia

Temperatura de armazenagem -40°C +85°C Umidade: 5%RH a
100%RH

9.  Confiabilidade.

9.1. Qualificagéo de MTBF.

O MTBF tipico devera ser de 333.000 horas a 220 Vca de entrada, 80% Carga e 25°C Temperatura
Ambiente (MIL-HDBK-217F).

9.2. Vida util.

A vida util tipica deverad ser de 106.000 horas a 220 Vca de entrada, 80% Carga; Temperatura da
carcaga=70°C no ponto Tc. Veja a curva vida til vs. Tc para obter detalhes.

Curva Vida Util vs. Temperatura.
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Temperatura da carcaca (°C)
10. A prova d’agua.
A PSU atende aos padrées IP66 e IP67.
11. Desenho das etiquetas.
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Etiqueta pequena.

EUM-150S105DG-UCO01
Configuragdo: N/A
Corrente inicial: 700mA
Firmware: X XXXXX

Notas: As informacles da etiqueta para poténcia constante do produto podem seguir o upgrade de

software.
12. Desenho Mecénico 2D.
Material carcaca AL6063
Dimensoes Tipicas (C x L x A) 6,34 x 2,36 x 1,44 pol
161 x 60 x 36,5 mm
Peso liquido tipico 7359
Cor Prata
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ENTRADA (UL SJOW 17AWG/3C & VDE HOSRN-F 3"1.0mm? @8.3) FIO DE (UL21996 22AWG/3C @5.0)

P —— 1 ATENUAGAO,, 1, 5

Sot5 j 1022

4045
= (PRETO/BRANCO)
543
P (ROXO)

(CINZA)

Es S0+5
AC/L (MARROM)

ACIN (AZUL) 3
GND
(AMARELO/VERDE)

V+ (MARROM)
V-(AZUL)

‘ 50+5 BSTESS

% 5
= mmiaid % =
" = N
Tolerancia nao especificada:
+1
13. Desenho da embalagem.
Dimensdes Tipicas da Caixa (C x L x A) 490 x 300 x 305 mm
Bandeja de Celulose 5pcs/caixa
Placa de Blindagem 5pcs/caixa
Acionadores de LED /LED 25pcs/caixa
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Placa de
Blindagem

Bandeja de
Celulose

Caixa

[Consta no rodapé: YA2002031 - YFT-FM-RD-080C].

NADA MAIS constava do referido original, que devolvo ao interessado com esta traducao fiel que
conferi, achei conforme e assino, na data abaixo. DOU FE. Em 13 de agosto de 2020.

Emolumentos de acordo com a lei.

Este documento foi assinado digitalmente por Antonio Dari Antunes Zhbanova.
Para verificar as assinaturas va ao site
https://www.portaldeassinaturas.com.br:443 e utilize o codigo 5SEE8-A217-30F3-AFC6.
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